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O NoME “INDIO”: PATRONIMICO ETNICO COMO SUPORTE SIMBOLICO DE MEMORIA

E EMERGENCIA INDIGENA NO MEDIO JEQUITINHONHA — MINAS GERAIS'

1ZABEL MISSAGIA DE MATTOS*

resumo: O ensaio aborda a emergéncia étnica de uma familia
extensa na regido do Vale do Jequitinhonha a partir da
intensificacio — incidente tanto sobre o plano pessoal como o
social — de significados para o patronimico Tndio, também
utilizado regionalmente como um designativo étnico na
identificagdo de seus portadores. Trata-se de acompanhar
analiticamente um processo através do qual os nomes constituem
vefculos simbélicos que possibilitam aos atores a elaboragio
criativa de tradugdes das forcas presentes no campo das relagoes
interétnicas para as categorias da auto-identificagio indigena.
Para conduzir a investigacao, diversas abordagens tedricas foram
utilizadas de modo complementar, de acordo com a metodologia
caracteristica da onomdstica - que se dedica ao estudo dos nomes
préprios, partindo do pressuposto epistemoldgico da existéncia
de um estreito vinculo entre 0 nome e a Pessoa. A hipdtese,
tanto psicanalitica quanto antropolégica, do “fetichismo do
nome”, foi levada para um campo social onde as relagdes
interétnicas sao travadas, historicamente, de forma conflituosa,
no interior de uma “luta de classificagdes” que ora se apresenta
em movimento de reconfiguragio de forgas, a partir da instalagio
de uma aldeia Pankararu na 4rea rural do municipio de Araguai
— MG, viabilizada pela pastoral indigenista da Diocese local.

palavras-chave: Antropologia dos Nomes Pessoais;
Histéria Indigena; identidade; etnogénese.

abstract: This paper deals with the ethnic emergence of an
extended family in the area of Vale do Jequitinhonha River. This
process took place, both in the personal and social levels, as the
finding out of Indian patronymic, also used in the area for
ethnically labeling out people. The aim is to follow analytically a
process through which names occur as symbolic carriers of
meaning, which make it possible for the actors to critically
elaborate social vectors present in the field of interethnic relations
of categories for the self-idendfication of Brazilian Indians. For
this research, several methodological approaches have been used
in a complementary way; according to procedures for onomastic
studies. These studies deal with proper names, based on the
epistemological presupposition that there is a close relationship
between the name and the Person. The hypothesis, both
psychoanalytical and anthropological, of a “fetishism of a name”
has been taken to a social arena where interethnic relations have
historically been dealt with in a confliting way. This takes place
on the inside of a “struggle of taxonomies”, here as a movement
of the re-shaping of social vectors, after the setting up of a
Pankararu settlement in the rural area of Aracuai- State of Minas
Gerais, Brazil, which was made possible by the action of the
Indian Workforce from the local Diocese.

key-words: Anthropology of Personal Names; Indian
History; identity; ethnogenesis.
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E bem isto, efetivamente, que nos deixam
entrever as mudangas de nome: a maneira
pela qual o patronimico faz ligadura na
identidade, para si e para os outros, para o
melhor e para o pior, protegendo ou
aprisionando, num signo que pode tornar-
se sinal, estigma ou assinalamento. (...)
Receber um nome é achar-se humanamente
acolhido na ordem instituida das geragoes,
mas ¢ igualmente se achar classificado,
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sobreclassificado ou desclassificado, as vezes.
Sob a empresa de hierarquias sociais ou das
paixoes nacionais, a vaidade pessoal ou a
vinganga coletiva fazem patronimico, através
do indice de origem, do indicador de um
valor ou d’uma natureza.

Nicole Lapierre’

INTRODUCAO

O filao simbélico do conjunto dos termos
de apelagao - sejam nomes préprios, apelidos,
patronimicos, etc. - tem demonstrado sua
fecundidade na abordagem de temdticas
cruciais para a Antropologia, como a das
identidades de individuos e grupos, que serd
discutida neste artigo.

De fato, o estudo dos nomes abre
“janelas” entre as ciéncias sociais e as
disciplinas afins, como a lingiifstica, a
histéria, o estudo das relagdes de género ou
a psicandlise’. E bom lembrar que essas
disciplinas, por sua vez, hd muito vém
contribuindo com a antropologia em um
continuo didlogo suscitado por temas que
exigem abordagens interdisciplinares. A
abordagem, por exemplo, da nogao de
Pessoa - intimamente articulada a
problemdtica levantada pelo estudo dos
nomes -, se considerada um “fenémeno so-
cial total”, deve englobar dimensoes que vao
dos seus aspectos fisicos aos aspectos
psiquicos e sociais.

A Escola Socioldgica Francesa - em seu
programa baseado na suposi¢ao da
determinag¢io social das categorias de
pensamento - veio demarcar o campo de
estudo do significado dos nomes na
designagao “das posigbes especiais do

2 LAPIERRE, Nicole. Mudar de Nome. Paris: Stock, 1995
p. 177 apud Porge (1998).

3 Ver Lopes da Silva (1984: 237).

individuo em seu grupo”. Mauss (1979), em
seu ensaio sobre “A Alma, o Nome e a Pessoa”
- no qual aponta Leenhardt como precursor
da investigagao do tema sob abordagem
socioldgica -, demonstra, de acordo com essa
perspectiva, a importancia analftica da
confusdo existente entre 0 nome e a pessoa
em diversas sociedades, ilustrando com
registros etnograficos de sociedades distintas
como o nome pode determinar toda a vida
do individuo, definindo sua posi¢ao em seu
cla, em sua familia e na sociedade.

O campo antropolégico de estudo dos
nomes pessoais ¢ de familia, nos tltimos vinte
anos, tem sido preferencialmente abordado
no interior das discussoes sobre a Pessoa; a
tendéncia, porém, de vincular-se
teoricamente a discussoes diversificadas -
como, por exemplo, a abordagens sobre
etnicidade - comega a se fazer notar, o que
faz com que a onomdstica se caracterize
atualmente como um campo “propicio a
compreensao de dindmicas e processos sociais
e identitdrios negociados em contextos
especificos” (Lopes da Silva, 1998).

Este ensaio se destina a abordar questoes
relativas ao processo identitdrio de um grupo
familiar a partir da utilizagio da onomdstica
na interpretagao do seu patronimico étnico,
em suas dimensoes histérica, social e
simbdlica. As questdes a serem apresentadas
e desenvolvidas neste trabalho, a partir da
discussdo sobre os significados sociais e
simbglicos do patronimico “Indio” tanto para
os individuos isoladamente quanto para o
grupo familiar que o porta, se colocam, entao,
no campo da constitui¢ao das identidades que
os nomes revelam e conformam.

Os nomes sero considerados aqui em sua
dimensao de representagao simbdlica - na
medida em que dizem respeito 2 génese so-
cial da percepgao da Pessoa - e, ainda, em sua
dimensao processual e empirica - uma vez
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que seus portadores os manipulam
criativamente em virtude dos valores
identitdrios que eles veiculam e que, na
prdtica, tornam-se negocidveis de acordo com
os significados estabelecidos relacionalmente.

Ambos os aspectos - representagio e
processo - estdo envolvidos na produgio de
identidades e encontram nos nomes meios
que tornam possivel sua realizacao.

A continuada reflexo sobre a questao da
identidade tem demonstrado sua preméncia
no Ambito dos estudos antropolégicos, ainda
que sejam destacados, nas criticas e
discussdes sobre o conceito, antagonismos
que opdem os diferentes pontos de vista para
a sua apreensao - seja quando observado a
luz de um enfoque histérico, processual, ou
sob o olhar da etnologia (Vilaga, 2001).

A anilise de Manuela Carneiro da Cunha
(1985) sobre o fendémeno, por sua vez,
demonstra como a identidade se constitui
enquanto ‘“estratégia de diferengas”
referenciada no presente, na interagao
sistémica entre grupos, € Nao em remotas
tradigoes. A autora evidencia seu duplo
aspecto de contrastividade e virtualidade, o
que inviabiliza sua apreensio sob uma
perspectiva “substancialista”, a qual
escapariam as constantes recomposicoes e
“reinvengdes’ que tanto a caracterizam
enquanto processo.

O modo como a identidade ¢ aqui
abordada pretende englobar o fenémeno em
seu dinamismo, enfocando as imagens
relacionadas 2 indianidade - que se ajustam
ao patronimico “Indio” tomado como
veiculo simbélico - que sao negociadas por
individuos com elas identificados em seus
diferentes contextos de intera¢ao. Considero
ainda que as identidades “reinventadas” sé
podem, de fato, “pegar”, tornando-se
coletivas, quando “descobertas” dentro das
pautas re-conheciveis do sistema de

artigos

conhecimento nativo (Sanchis,1998) - em
um movimento simultdneo no qual atuam
forcas no sentido de fora (exégena) para
dentro, as quais, por sua vez, interceptam
forgas que atuam no sentido contrdrio, de
dentro (endégenas) para fora.

O processo de etnogénese a ser aqui
descrito, a partir da manipulagio dos
significados do nome familiar “Indio”,
conforma-se, assim, de maneira a articular
as circunstancias histéricas aos fatores
propriamente simbdlicos, que determinam
seu “fetiche” e seu estigma.

'VERTENTES TEORICAS E INTERDISCIPLINARIDADE
NO ESTUDO DOS NOMES

Os estudos sobre o nome tem se
polarizado em torno de duas vertentes
tedricas: uma “substancialista’ - assim
considerada por enfatizar a idéia da
existéncia de um vinculo mdgico entre o
nome e seu portador, que vigora nas mais
diversas sociedades humanas® - e outra
relacional, posto que enfoca os nomes como
categorias de classificagio em um
determinado cddigo, apreensivel apenas pela
sua posi¢ao relativa as outras categorias.

Ora, se, por um lado, o caso da familia
Indio, a ser descrito e analisado neste estudo,
oferece rendimento a uma abordagem de
viés “substancialista”, em decorréncia do
fetiche - esse vinculo mdgico entre o nome
e seu portador - que se acrescenta 2
subjetividade daqueles nomeados, que, por

4 De acordo com as hipdteses psicanaliticas, sociologizadas
por Bernard Vernier (1989), que buscou sua demonstrag@o
através de andlises estatisticas e biogréficas sobre escolhas
afetivas baseadas no nome, “O nome, o sobrenome, as
letras que sdo pronunciadas mais fortemente, funcionam
como signos que sdo decodificados pelo inconsciente e
interpretados em uma légica substancialista, como
informagdes sobre a prépria natureza do portador assim
identificado”.
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causa desse nome, se sentem, de fato,
“indigenas”, por outro lado, nao pode ser
compreendido senio no interior de uma
situagao interétnica, que o qualiﬁca -
juntamente com os que partilham o mesmo
designativo étnico - enquanto alteridade, de
acordo com uma légica que atribui ao ser
indio valores relacionais.

O exercicio de articular a dimensio
“substancialista” 2 “relacional” - no caso do
patronimico “Indio” -, apesar de
aparentemente baseado no paradoxo de um
“fetichismo em movimento”, justifica-se na
medida em que estd orientado no sentido
de superar oposigoes rigidas - esforgo que
crescentemente se impde a uma reflexao
antropoldgica desafiada pelas fronteiras,
consideradas tanto em seu sentido histérico
e social quanto simbdlico (Lopes da Silva,
2001: 23). A articulagao dinimica entre
essas diferentes abordagens parece, de fato,
interessar a uma Antropologia dos Nomes
Pessoais que visa “captar a dimensio
processual e criadora das prdticas
onomdsticas e seu impacto sobre a constante
redefinicao do universo sociocultural onde
tém vigéncia” (Lopes da Silva, 1998).

Ambas as vertentes para o estudo dos
nomes - ou seja, a “substancialista” e a
“relacional” nio parecem ser, de fato,
excludentes. Bernard Vernier (1989), a partir
do estudo das relagdes de afinidades
construidas sobre a sustenta¢ao simbdlica
dos nomes préprios - inicialmente na ilha
grega de Karphatos e posteriormente entre
as “boas” famflias do Norte da Francga -
observou como o pensamento substancialista
pode estar articulado ao pensamento
relacional: uma relagao de afinidade entre
individuos - como ele estatisticamente
demonstra - pode ocorrer quando,
submetidos por exemplo a prdticas escolares
de chamada ou classificagio que utiliza

ordem alfabética, eles tém a “sorte” de seus
nomes portarem, as mesmas iniciais’. Nao
parece ser absurdo, seguindo a dire¢ao
apontada pelo autor, pensar de forma
semelhante em relagdo a identifica¢io entre
pessoas com o mesmo sobrenome, pois um
vinculo “mdgico” parece atuante na
delineagao de uma etnicidade que, ao assim
definir-se, passa a ser carregada de valores
de cardter estigmatizante, provenientes de
uma situagio relacional, interétnica.

O nome “Indio” que esses individuos
carregam - seja como patronimico que
compde a sua “assinatura’, seja como
qualidade indigena inerente 4 sua Pessoa -
pode caracterizar, de acordo com os
contextos interétnicos em que se inserem,
significados diversos para a agao politica, de
assujeitamento ou resisténcia. Em todos os
casos, um signo do destino parece estar
Inscrito no nome.

Bernard Vernier (1989:04), em sua andlise
das escolhas matrimoniais na ilha grega de
Karpathos, demonstra, estatisticamente, a alta
incidéncia de “escolha de objetos incestuosos
tendo como suporte os nomes” [como por
exemplo, a freqiiéncia de cénjuges com o
mesmo nome ou Cujos nomes tém a mesma
inicial do nome da mae(pai) ou da irma(o)],
0 que comprovaria a hipStese da existéncia
de “fetiche” ou “substancialismo” do nome
nas familias estudadas. Para ele, “o
substancialismo do nome estd também
presente naqueles que véem um signo do
destino em seu nome”.

De acordo com a interpretagiao

5 “E de fato, ndo se pode excluir totalmente que o pensa-
mento substancialista seja a0 mesmo tempo um pensa-
mento relacional, posto implicitamente que as diferencas
de natureza entre dois individuos tém algo a ver, mesmo
que seja em fracdo infima, com a distincia que separa as
iniciais dos seus nomes dentro do alfabeto”. (Vernier,
1989: 06)
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psicanalitica de Erik Porge (1998:16), o
patronimico, bem como o prenome,
implicaria sempre uma determinagio ex-
terna, antecessora do sujeito: “o nome
préprio” - diz Porge - “divide o sujeito, pois
quando o sujeito quer agarrar sua identidade
através do seu nome préprio, ele af encontra
uma determinagao exterior que o ultrapassa
e que faz obstdculo 4 auto-apreensao de sua
identidade. (...) E o que se traduz por no-
men omen, o nome fixa o destino”.

A importincia do nome na defini¢ao da
subjetividade tem sido investigada e
demonstrada em pesquisas que buscam ar-
ticular hip6teses da psicandlise e da
sociologia. Bernard Vernier (1989:12), em
sua pesquisa realizada na Franga e na Grécia,
concluiu que “a ordem de nascimento sendo
igual, as escolhas [afetivas] ditas narcisicas
sao ligeiramente mais altas quando ego tem
o mesmo nome de seu pai de mesmo sexo.”
Dai adviria sua constatagio de que o
processo identificatério desenvolvido na
crianca pela nomeagao constitui um dos
mecanismos mais escondidos de habitus®.

Ao analisar as prdticas de nomeagao en-
tre os macaenses de origem européia, Joao
de Pina-Cabral e Nelson Lourenco (1993),
exploram a relagio entre identidade pessoal
e identidade étnica no contexto de
transformagio da rede de diferenciacio
étnica decorrente das mudancas no sistema
politico-administrativo de Macau. Para isso,
langam mao da nogdo de estigma tal como
trabalhada por Goffman, ou seja, como “a
situagao do individuo que ¢ desqualificado
de aceitagdo social total” (Goffman apud
Pina-Cabral & Lourengo 1993:12). Para

6 “Em si mesmo, o costume de dar ao recém-nascido o nome
de um parente faz desenvolver na crianga um processo iden-
tificatério. Trata-se de um dos mecanismos mais comuns da
reproducdo do habitus e indiretamente da ordem social das
sociedades concernidas.” (Vernier, 1989:03).

artigos

estes autores, “de fato, nomes e préticas de
nomeagao sio uma das maneiras mais
importantes através das quais tais processos
de identificacio social sao efetuadas”.

Em estudo sobre a manipulagao de
identidade através do nome entre os
macaenses eurasianos, estes autores -
partindo de uma perspectiva que vé a cultura
como “‘um processo dialético unificado de
produgao coletiva e subjetiva” (Sangren apud
Pina-Cabral & Lourenco, 1993: 02) - se
propuseram a descrever o contexto
emocional e experimental propicio para tais
mudangas, que levaram 2 rejei¢ao do préprio
patronimico.

Este problema de mudanga de
sobrenome tem profundas raizes na histdria
Macaense. Desde 1841, o governo da
Dinastia Qing proibiu todos os sujeitos
chineses de conversio ao catolicismo. Isto
significa que, até entio, todos os chineses
convertidos tinham que abdicar de suas
identidades étnicas chinesas: eles cortavam
seu hairpiece’ (entao simbolizando o fim de
sua alianga com os Qing), eles vestiam
roupas ocidentais, eles adotavam um nome
portugués, e eles eram tomados pela
comunidade portuguesa - apesar da
discriminagao subsequente que eles sofriam
por parte desta comunidade também
depender do papel que eles desempenhavam
na vida da cidade. Esta opgao, no entanto,
envolvia um estigma profundo. Aos olhos
da moralidade confuciana chinesa, esta
pessoa tinha cometido os mais graves dos
pecados contra a piedade filial.

(Pina Cabral & Lourengo, 1993: 26-27)

7 Segundo o Oxford Dictionary, “hairpiece” teria o sig-
nificado de uma espécie de implante artificial de cabe-
los, aplicado sobre o natural.
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Na situagao descrita e analisada pelos
autores, o recurso da interdisciplinaridade é
largamente utilizado, uma vez que a
compreensio do processo histérico é um dos
principais integrantes da andlise
propriamente antropoldgica de manipulagao
étnica através da estratégia de mudanga do
nome. J4 a categoria analitica “estigma”
permite apreender a pressao emocional que
gera um contexto adequado para tais
mudangas, o que nos remete a outra
fronteira disciplinar: a configuragao de uma
identidade pessoal “deteriorada”, que o
estigma supde, ¢ objeto por exceléncia de
estudos da psicologia, notadamente aquela
que se dedica as origens sociais de disttrbios
emocionais.

No caso dos Indios - como sdo conhecidos
os individuos da familia aqui enfocada quando
evocados em conjunto -, o estigma social
experimentado por alguns de seus portadores
se manifesta em determinados contextos
extrafamiliares, a partir de sua identificagao
como “bichos-do-mato”. Esse estigma passa,
posteriormente, a se INsCrever No espago
intrafamiliar, e se expressa na recusa de alguns
de seus membros de transmitir seu nome para
as futuras geragoes, o que os faz burlar a regra
de transmissao do patronimico e adotar o de
outrem.

A interpretagdo dos significados de ser (da
familia) Indio, na situagao histérica enfocada,
serd relacionada, ainda, 3 memdria social
relativa & origem da familia. Segundo
interpretagoes fornecidas pelos integrantes da
familia, a situagao de mudan¢a de nome é
verificada no momento do surgimento do
patronimico. O primeiro Indio, chamado
Manoel, teria vindo das matas do Irambacuri,
vale do Rio Doce, e sido adquirido ainda
menino por um poderoso “coronel” da regizo,
juntamente com uma menina indl’gena, com
quem mais tarde teria se casado e concebido

trés filhos® . Um deles, Pedro Indio, conhecido
também como Sangé, transformou-se no
patriarca da familia cuja trajetdria do nome
pesquisamos.

Estudos sobre os nomes familiares, por sua
vez, tém demonstrado como estes sio
ferramentas para a apreensio de “crencas,
religides e tradi¢des”, uma vez que
“representam um ponto de convergéncia de
fendmenos bioldgicos, culturais e histdricos
envolvidos na génese e na mudanga das
populagoes” (Azevedo, 1980:360).

Na meméria do grupo familiar, a
imagem de Mané Indio, carregada de
atributos de coragem, ¢ representada
como uma figura que desafiou o
processo de escravizagio. Seus atos de
forca e rebeldia sio relatados e
reforcados por seus familiares. O
patronimico parece constituir, pois,
mais um ato de afirmag¢io de sua
diferenga, na medida em que os outros
indios que também teriam vivido o
mesmo processo de “desarraigamento”
nio teriam chegado a deixar inscrito o
nome de sua origem étnica na
descendéncia, como Mané Indio fez.
Esta é, em todos os casos, a versao de
seus netos e bisnetos que, como ele, se
sentem na liberdade de outra vez
quererem,
simbolo-étnico-patronimico “Indio”

ou nao, inscrever esse

8 Esta versdo conjectura que o casal de criangas
indigenas trazido de Itambacuri seriam, na verdade,
irmaos. Porém, em versdo colhida posteriormente,
o menino Manoel Indio teria vindo sozinho de
Itambacuri, unido-se em matrimdénio com uma
mulher negra. A dispersdo das criancas indigenas
entre os “nacionais”, em todos os casos, foi uma
prdtica amplamente utilizada pelo indigenismo
“civilizacional” no periodo, o que torna
surpreendente ndo a “emergéncia” étnica deste
grupo, mas a exclusividade deste caso.
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em sua descendéncia, como sinal de
resisténcia e memdria’.

A abordagem do problema levantado - ou
seja, o dos significados sociais e simbdlicos do
patronimico “Indio” como elementos
integrantes da identidade pessoal e coletiva de
seus portadores -, segundo a vertente
« . 1 » , .y

substancialista” torna possivel o didlogo com
a psicandlise - a qual, por sua vez, vem enfatizar
a preeminéncia do pai na constitui¢ao da
realidade psiquica. A vertente “substancialista”
destaca, pois, a existéncia de um principio do
fetichismo do nome, ou seja, de um lago
indissoltivel entre 0 nome e a pessoa que o
carrega. A presenga de um estreito lago entre
um nome e seu portador é, de fato, verificdvel
em diversas sociedades onde o nome participa
da forma intima da pessoa, ou seja, ele (o
nome) vale por ela (a pessoa). Para Bernard
Vernier (1989:03), nessas sociedades, “nomear
¢ evocar, tomar posse (...). Agir sobre o nome
¢ agir sobre seu portador”. Este principio, no
entanto, de acordo com a argumentagio por
ele desenvolvida, é generalizdvel para qualquer
sociedade.

O conceito freudiano de Nome-do-Pai - que
nao coincide com o de patronimico, mas que
inevitavelmente lhe concerne - ¢, por sua vez,
utilizado na psicandlise em alusao a religiosidade
9  Alguns dados obtidos apds a elaboragdo deste estudo me

pareceram extremamente SuI'pl‘CCIldCIltCSI ao pesquisar,

pois, os patronimicos indigenas em documentos do antigo

Aldeamento Central Nossa Senhora dos Anjos de

Itambacuri, deparei-me — dentro da gama amplamente

diversificada de sobrenomes de origem étnica (Potén,

Potdo, Arana, dentre outros) — com o registro de matricula

da menina Djanira India de Souza, do grupo étnico

botocudo conhecido como Arand, cujo pai, entdo jd
falecido (1914), constava com o nome de Manoel Indio
de Souza. A tendéncia ao desaparecimento dos referidos
sobrenomes étnicos (supostamente em fungdo do estigma
social que lhes sdo associado) é percebida ja no periodo
de funcionamento do Aldeamento de Itambacuri. Uma
das raras excecdes parece ter sido 0 nome Indio. A I6gica
da miscigenagdo que envolveu o indigenismo capuchinho
parece ser a mesma que implicou o desaparecimento da

lingua e dos sobrenomes étnicos botocudos (Mattos,
1999).

artigos

e afé'° nele implicadas. De acordo com Jacques
Lacan (1971) “O pai ¢ um termo da
interpretaao analitica. A ele se refere alguma
coisa’ (apud Porge, 1998: 8). A partir dai, Erik
Porge (1998: 09) conclui que “se o pai no é
sendo referencial, os nomes para designd-lo sao
os nomes de relagao ao pai. (...) O Nome-do-Pai
ndo é 0 nome préprio do pai, ainda que nao seja
sem concernir-lhe. Ele é o nome préprio ao pai
como nome, nomeado e também nomeante, e
o nome do conjunto dos nomes do pai”.

O Nome-do-Pai constitui, segundo a leitura
psicanalitica, um conjunto de referéncias que
possibilita a entrada do sujeito no mundo do
simbdlico, na medida em que o remete a Lei.
Para Lacan (1979: 173) o Nome-do-Pai
representa, desde os tempos “primordiais”, o
suporte da fungio simbélica que identifica o
sujeito & figura da lei, a qual, em Gltima instincia,
instauraa ordem humana por meio da interdigao
do incesto (ou da castragao simbdlica, no nivel
psicanalitico). “A lei primordial” - diz Lacan - “¢
pois aquela que, regulando a alianga, sobrepde o
reino da cultura ao reino da natureza entregue a
lei do acasalamento™!.

10 “O pai é um nome cujo referente ndo ¢ garantido por uma
verdade de experiéncia, ele é garantido pela fé na nominacdo
deste nome. (...) A incerteza estrutural sobre a paternidade

torna incontorndvel sua abordagem pela fé na palavra que
nomeia o pai. Dai o termo Nome-do-Pai.”” (Porge, 1998: 8)

11 Nio € objetivo desse estudo discorrer sobre a inspira¢do levi-
straussiana subjacente a concepcdo de um “inconsciente
estruturado como linguagem”, elaborada por Jacques Lacan. Nem
ha espaco, aqui, para o resgate de uma antiga discussdo entre
antropologia e psicandlise sobre a possibilidade de um universal
humano, como o postulado pelo “complexo de Edipo”, tal como
concebido por Sigmund Freud. Discussdes como estas se
encontram bem desenvolvidas na abordagem comparativa sobre
0 “Edipo Africano” feita por Ortigues (1989), em que os autores
puderam esclarecer detalhadamente como “o incesto materno do
qual fala metaforicamente a psicandlise € algo muito mais
elementar do que a diversidade das institui¢des familiares. (...)
Em todo lugar o problema é o mesmo, qualquer que seja a maneira
de resolvé-lo: consiste no fato de que a diferencia¢do sexual entre
menino e menina inscreve na vida emocional uma construgdo
simbdlica das relagdes pessoais, e que a andlise desta construgdo
faz aparecer uma base afetiva da ética fundada na relagao do
ser humano com sua origem. (Ortigues, 1989: 282-283 — énfases

originais).
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Mané Indio, a0 nomear sua descendéncia
com a histéria de sua origem, teria, pois,
promovido, do ponto de vista da psicanilise,
uma mudanga de nome que “pode mesmo
ter o efeito de reintegrar o sujeito em sua
histéria e sua filiagao” (Porge, 1998:10).
Casos como esse, geralmente decorrentes de
persegui¢ao do Estado ou genocidio, levam
Erik Porge (1998: 10) a concluir que “os
lagos que existem entre nome préprio do
pai ¢ Nome-do-Pai nao querem dizer (...)
que nao se deve mudar de nome, sob pena
de trazer danos 2 eficicia do Nome-do-Pai”.
Ao contrdrio - como no caso analisado do
arménio Jean Clusat, que mudou seu nome
voluntariamente ao migrar para a Franca
apés ter sido expropriado do seu
patronimico por causa da perseguicao dos
Turcos -, 0 novo nome pode representar “um
verdadeiro signo de emancipagio, uma
liberagao que finalmente tornava possivel a
transmisso, até ai bloqueada pelo pavor”
(Lapierre apud Porge, 1998: 12).

Tendo em vista a discussao realizada, o
presente estudo enfocard a relagdo entre a
memdria social e o patronimico do grupo
étnico, visando instigar novas questdes no
campo do estudo dos nomes em
antropologia e apontar algumas de suas
possibilidades de desenvolvimento. A
interdisciplinaridade almejada aqui se
explica: a origem étnica e a memdria social
as quais esse sobrenome reporta tém levado
seus portadores a atribuir-lhe valores e
significados que dizem respeito tanto a sua
identidade pessoal quanto social.

Bernard Vernier (1989) procura adequar
métodos da sociologia e da psicanilise a
onomdstica, apontando a necessidade,
presente nas ciéncias sociais, de produzir
estudos sobre os nomes nos quais seja
possivel um didlogo com teorias da
Como

psicanilise. instrumentos

metodolégicos para essa abordagem
interdisciplinar, O autor sugere 0s Iecursos
da biografia e da estatistica. No entanto, com
relagao ao método biogrifico, ele pondera
que as demonstragoes das hipdteses
psicanaliticas podem estar longe de serem
compativeis com a linguagem e o rigor
tipicos das andlises de cunho socioldgico. A
principal limitagao de sua prépria
investigacao residiria, segundo sua leitura,
nessa incompatibilidade de linguagem: de
fato, na interpretagio de Vernier, as
generalizagdes ficam restritas aos resultados
estatisticos, permanecendo os estudos de
caso e biografias apenas como apéndices que
ilustram curiosamente as tendéncias
observadas estatisticamente.

Tendo em vista a profunda significagao
do patronimico enfocado neste ensaio, tanto
para a subjetividade quanto para a situagao
histérica sob andlise, o conceito psicanalitico
de Nome-do-Pai foi utilizado no sentido de
iluminar interpretagdes das informagoes
orais e etnogrificas colhidas em um curto
periodo de pesquisa de campo.

Aqui também corre-se o risco de transpor
fronteiras que exigem estreitos limites. Esta
0pga0, no entanto, tem a ver com a natureza
do tema recortado para andlise. Todavia, a
pretensao deste trabalho foi apenas a de
trazer um exemplo da fecundidade tedrica
aberta por esse campo de estudos que se nos
descortina, como um convite para futuras
revisitas.

O nome “Indio” constitui uma realidade
muiltifacetada. Como adjetivo do prenome,
qualifica seus portadores como “bichos-do-
mato’, estigmatizando-os, portanto. Como
substantivo, torna o préprio nomeado
simbolo da figura do indio, por ele
incorporado. A substantiva¢ao do sobrenome
- seu fetichismo - ¢ experimentada pelo
nomeado de tal forma que se reflete no
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género: as mulheres parecerem tender a
excluir o “signo do Indio” - tdo associado
aos valores de senso comum sobre a
masculinidade, como coragem, for¢a e
potencial de rebeldia - de sua “assi(g)natura”
através de estratégias como casamento ou
pela nao nomeagio de suas filhas com o
patronimico. Ou, de uma outra forma,
apesar de assinarem o sobrenome sem flexao
de género, como usualmente se faz, siao
designadas oralmente como “India”, termo
que, em situagdes extra-familiares,
necessariamente acompanha o prenome,
para precisar a identificagao, o que serve para
qualificar aqueles sujeitos também
etnicamente.

E bom lembrar aqui que o alto indice de
analfabetismo caracteristico do Vale do
Jequitinhonha, muitas vezes faz com que o
nome préprio nem sempre coincida com o
registrado. Interessante, nesse sentido, é o
caso de uma “correcao” ortogréfica realizada
por uma das filhas de Pedro Sangé em sua
“assinatura” (registro civil). Ela teria “puxado
o rabinho” da dltima letra do sobrenome,
transformando-se a si mesma, literalmente,
em “TIndia”, de acordo com o termo de
apelacao através do qual era conhecida na
prdtica. Este novo “patronimico”
(transformado em “matronimico”) passou
a ser adotado no nome de suas filhas.

Apesar de o nome estar carregado de
valores e afetos, e ter até mesmo um cardter
de “coisa” - uma vez que remonta 2 figura
“selvagem” do avé, aprisionado nas matas
de Itambacuri, a quem a memdria étnica/
familiar atribui qualificativos de forca e
magia que se agregam, como um fetiche, ao
nome de sua descendéncia - , a etnicidade
que ele sustenta aponta para a necessidade
de abordar essa atribuicio de significados
estigmatizantes que, por sua vez, podem ser
apreendidos

tio-somente de uma
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perspectiva relacional, a partir de uma
relagdo de oposigao, de polarizagio. Ora, o
“bicho-do-mato” enquanto
contraponto do cidadao moderno, habitante
das cidades, integrado a civilidade e ao
“progresso”; é nesse contraponto que as
identidades pessoais dos portadores do
sobrenome oscilam ambiguamente - entre,
de um lado, uma forma de meméria social
baseada no valor do Nome do Pai (Indio) e,
de outro lado, uma forma de estigma - , o
que leva alguns dos nomeados a eliminar o
sobrenome, tao carregado de significados,
das geragoes subseqiientes, enquanto outros
tendem a manté-lo, valorizando, ao mesmo
tempo, o ser “indio”como uma espécie de
etnicidade.

A abordagem relacional do significado do
nome torna-se necessdria, pois, como
afirmam Pina-Cabral & Lourenco
(1994:120), “a identidade étnica funciona
como estigma em todo contexto no qual se
¢ forgado a interagir ativamente com pessoas
de outro grupo étnico”.

existe

FaMILIA INDIO E FAMILIA CABOCO:
SEMELHANCAS E DIFERENCAS

Para melhor situar a problemdtica
discutida, ¢ melhor localizarmos e
historicizarmos os acontecimentos que
envolvem esses “Indios”. Para isso, €
interessante compard-los aos “Cabocos”,
categoria étnica que se transformou em uma
espécie de “patronimico-apelido” de outra
familia em interagao histérica com a familia
enfocada. Com “patronimico-apelido”quero
dizer que o designativo étnico - também
fletido de acordo com o género - acompanha
o nome de cada um dos individuos da
familia, valendo como seu sobrenome em
uma populagdo de tradigao exclusivamente
oral.
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O nome “Caboco” traz em si uma
memdria étnica, porém de uma situagao de
“disfarce” da condi¢ao indigena. Por isso nao
carrega, Como o nome “Indio”, o peso dos
mesmos qualificativos, uma vez que
pressupde um maior grau de “domestica¢ao”
ou mesmo “escravidao”. Talvez esse nio
esteja, mesmo, tao concernido a fungio
psicanalitica de Nome-do-Pai'?, posto que,
reduzido 2 sua oralidade, nio chegou a se
transformar em registro, ou “assi(g)natura’.
Prova disso é que o cognome familiar
extinguiu-se nas geragoes mais novas, nao
mais identificadas com o designativo étnico,
termo de apelagio restringido a geragao dos
pais, tios e avos.

Tendo em vista também o alto grau de
arbitrariedade envolvido no registro de
determinados sobrenomes nos cartérios da
regido - que denuncia um exagerado poder
de determinagao destes sobre o registro dos
nomeados -
registro do patronimico “Indio” em
detrimento do cognome familiar “Caboco”.
Talvez este seja ainda mais desqualificante
que o nome “Indio”, e sua prontncia, por
isso mesmo, se restringe ao contexto rural,
que lhe dd sentido, posto que esse grupo
familiar é historicamente identificado como
mao-de-obra desqualificada das grandes
fazendas da regido.

E importante também esclarecer que a
maior parte tanto dos Indios quanto dos
Cabocos de origem rural sé foram
devidamente registrados apds se tornarem
adultos, quando lhes foi exigido, por
motivos diversificados, alguma espécie de
documentagio. Casos hd em que o préprio

torna-se curioso observar o

12 Segundo a psicandlise, ao Nome-do-Pai sdo atribuidas
fungdes-chave no psiquismo como “a procriagdo, a in-
terdicdo do incesto, a relacdo do significante a lei, a fun¢do
do nomear...” (Porge, 1998: 14).

individuo a ser registrado nao pode fazé-lo
remetendo 2 sua filiagao paterna, restando-
lhes apenas a confirmagao do nome da mae
- 0 que aponta novamente para a fungio de
significante-mestre do Nome-do-Pai, que se
recobre, no inconsciente psiquico, de valores
e afetos por se originar da fé: pater semper
incertus est. (Porge, 1998: 8).

Ambos os nomes, no entanto, se referem
a realidade de um passado de escravidao
indl’gena, presente na memoria desse povo.
Parte da familia dos Cabocos, assim como
da dos Indios, contatadas na pesquisa, vive
na Fazenda Alagadico, local de encontro de
suas histdrias e antiga propriedade do célebre
Coronel Murta, que possufa, entre seus
escravos, indios “comprados” de uma rede
de tréfico de criangas que caracterizou a
colonizagao daquela regiao (Mattos, 1996).

Tanto no caso da primeira familia quanto
no da segunda ¢ obrigatdrio se referir a
pessoa por meio de seu designativo étnico
ap6s o primeiro nome. Todos os oito irmaos
de Luzia Caboca, por exemplo, sio
conhecidos com o apelido “Caboco”
acrescido ao prenome, assim como seus pais.
O mesmo ocorre com os [ndios: a pronuncia
do sobrenome se impoe imediatamente apSs
0 nome e, em muitos casos, substitui o
préprio prenome.

A familia dos Cabocos, nao por acaso,
mesclou-se 2 famfilia Indio em uma sélida
relagdo de alianga, fato que diz sobre
estigma: Cabocos e Indios nio parecem,
assim, descriminarem-se através de
atribuicoes de identidades “deterioradas”.

A partir do nidcleo familiar composto por
Emiliana (caboca), Jévi Indio e seus sete
filhos, moradores da Fazenda Alagadico,
podemos penetrar inicialmente no universo
da andlise onomdstica aqui almejada, na
medida em que evidencia as formas
utilizadas na nomeacio.

cadernos de campo - n. 10 - 2002
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Nesse caso, todos os filhos tétm o nome
“Indio” na assinatura, como gostam de frisar.
Emiliana afirma ter transformado seu
sobrenome por livre escolha, adotando o
“Indio” (como fez, afinal, com o préprio
marido “Indio”, o qual, sendo enteado da
irma, era cuidado pela futura esposa quando
bebé).

O marido - filho do primeiro casamento
de Pedro Indio Sangg, e neto, portanto, de
Mané Indio, capturado nas matas do
Itambacuri - “assina” Joverdil Indio de
Souza; ela, no entanto, diz ter preterido o
sobrenome Souza - patronimico da mae de
“Jévi”, apesar de té-lo curiosamente
deslocado da posi¢ao habitual - por
considerar “lindo” o nome “Indio”. Esse
fato, relatado na presenga de sua sobrinha e
cunhada Terezinha India (ou Tereza Indio
Aratjo, de acordo com sua “assinatura”), foi
prontamente por esta interpretado: Emiliana
estaria identificada desde crianca com esse
nome por ter sido “criada no meio dos
Indios”, o que a fez “tomar amor por eles”,
segundo a India.

O significado de Caboco como estigma,
tendo tornado-se anacronico no contexto da
configuragio interétnica atual®
entanto, outros significados a partir da
instalagao de uma aldeia indigena na antiga
Fazenda Alagadi¢o, que cria um novo
contexto interétnico que tende a valorizar
as tradicoes e a indianidade, como veremos
a seguir.

Essa revalorizagio étnica tende, contudo,
a atingir mais aos Indios que aos Cabocos,

, retoma, no

13 Este grupo familiar deveria ter, ainda na geragdo de Luz-
ia Caboca, um status social relacionado a sua condicdo
de indigena, tomado, na regido, por um tipo de gente a
ser domesticada, submetida a trabalhos pesados, escravi-
zada.
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posto que, entre estes, a geragio mais nova
nao mais se identifica como cabocla, ou seja,
de origem indigena. Os jovens Indios, no
entanto, demonstram vivido interesse pelo
movimento indigena inaugurado na regiao.

CONTEXTO HISTORICO-SITUACIONAL E
UTILIZACAO DO NOME “INDIO”

Algumas tendéncias sobre o uso do
7o «f < »

patronimico “Indio” foram observadas no
universo pesquisado em trés situagoes
distintas: na Fazenda Alagadigo, no
municipio de Araguai (MG); no “Campo”,
municipio de Cornel Murta (MG) e em
Barreiro, regiao industrial da capital mineira.

a) A Fazenda Alagadigo

A Fazenda Alagadi¢o foi uma das
propriedades da familia Murta - poderosa
econdmica e politicamente na regido. Sua
drea ¢ de aproximadamente 1.800 alqueires.
Herdou-a uma das filhas do Coronel Indcio
Murta que, nao deixando descendentes,
doou-a a Igreja Catdlica, em 1944. Jévi
Indio chegou a trabalhar em suas terras,
tendo vindo para a regiao por causa do
relacionamento com os Cabocos - afins do
Indios - que ali se encontravam. Ele préprio
foi criado em uma fazenda nas imediacoes,
ap6s a morte da mae no parto de sua irma,
conhecida simplesmente por Caboquinha,
de quem nao se sabe noticias. O outro irmao
também dispersou-se do grupo, tendo
posteriormente falecido.

As histérias do cativeiro que cercam a
Fazenda Alagadigo ainda hoje atemorizam
seus moradores. As almas que ali circulam
nao dao paz a quem por ventura resolver
passar uma noite em sua sede, hoje
abandonada. Conta-se que na colocagio da
cumeeira - uma tora de madeira muito
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pesada - trés indios teriam morrido. As
torturas dos cativos somam-se 2 memdria
dos costumes, dangas e musicas dos
“cativeiros’.

Seu Jévi Indio ressente-se de ter
convivido pouco com o pai, Pedro Sangg,
memordvel entre sua descendéncia por
dominar a leitura e a escrita - conhecimentos
muito valorizados por sua raridade entre
aquela populacio. Os seus dez irmaos do
segundo casamento do pai com a irma de
sua esposa (caboca) parecem ter tido mais
oportunidades de usufruir de seu convivio,
em um sitio muito isolado, onde até hoje
vive grande parte dos Indios da familia. A
localidade, conhecida como “Campo”, no
municipio mineiro de Coronel Murta,
regiao do Médio Vale do Jequitinhonha, faz
parte de um latifindio da familia Campos,
hoje moradora da capital mineira.

No inicio da década de 1990, o Bispo de
Araguai decidiu promover uma “reforma”
nas terras da Fazenda Alagadico, apds
algumas tentativas frustradas de ocupagao.
Ela chegou a funcionar como patronato, casa
de retiros e casa de freiras, mas nunca chegou
a ser produtiva.

A “reforma agrdria” efetuada consistiu em
titular lotes de terra para as familias de
trabalhadores que 14 habitavam. O bispo,
porém, foi mais adiante ao idealizar ali uma
aldeia para os indios Pankararu que
habitavam o Posto Indigena Fazenda
Guarani, cuja etnia majoritdria ¢ Patax6. A
criagio de uma reserva ecoldgica estd
também em andamento no local.

Os Pankararu ali se instalaram, em 60
hectares de terra, em junho de 1994,
juntamente com suas esposas de outras
etnias de dreas indigenas de Minas Gerais,
Pataxé e Krenak, casadas com dois irmaos
Pankararu. Um projeto de beneficiamento

da aldeia foi financiado pela ONG

espanhola Manos Unidas com o apoio do
CEDEFES (Centro de Documentagio Eléi
Ferreira da Silva).

A chegada das cinco familias Pankararu
tem provocado uma curiosa reagao por parte
dos membros da familia Indio que moram
na mesma antiga fazenda, instigando-os a
reflexdo acerca de sua prépria condigao de
“alteridade”.

Travando relag¢bes préximas com os
Pankararu, eles também os designam como
a si mesmos: com o nome préprio acrescido
do nome Indio, como se fosse um adjetivo,
ou um sobrenome. Se consideramos que a
perspectiva onomdstica “substancialista”
(Vernier, 1989) mostra como a coloca¢io
de virios individuos dentro de uma mesma
categoria linguistica tende a criar entre eles
um laco - sobre o qual se basearia o
substancialismo do pensamento popular -,
podemos entender como os Indios
percebem os indios como a si préprios,
chegando a afirmar que nunca tiveram
duvidas em relacao a sua prépria identidade
indigena. Essa certeza a respeito de sua
origem e identidade étnica, por sua vez,
advém, em grande parte, da fé no
patronimico,
sentimentos, memorias e afetos relativos a
sua alteridade, inscrita no préprio Nome-
do-Pai.

Os Pankararu, por seu turno, também
reconhecem os vestigios da presenga indigena
histdrica na regido. De fato, essa ndo se reduz
a existéncia pretérita de indios escravizados
isoladamente. No século XVIII se tem
noticia, nesse local, de um grande aldeamento
conhecido como Lorena dos Tocoyds, onde
os Tocoyds, de lingua Maxacali, teriam vivido
submetidos 2 autoridade militar dos coronéis-
fazendeiros, transformando-se lentamente em
canoeiros e trabalhadores rurais da regiao

(Brandao, 1913).

superacrescentado de

cadernos de campo - n. 10 - 2002



ONOME “INDIO”: PATRONIMICO ETNICO COMO SUPORTE SIMBOLICO DE MEMORIA E EMERGENCIA INDIGENA NO IMIEDIO JEQUITINHONHA — Minas GERAIS ‘ 41

As reagdes impulsivas de um filho de Jévi
e Emiliana foram atribuidas pelo pai as
qualidades indigenas das quais ele seria
portador. Famoso por conhecer e receitar
plantas medicinais para todos os tipos de
males, esse jovem Indio tem pleiteado os
mesmos direitos conquistados pelos
Pankararu em relagao aos beneficios do
projeto financiado pelas Manos Unidas.
Seus cabelos compridos e seu oficio de
curador denunciam sua auto-percep¢ao
enquanto I[ndio - ou seja, a afirmagio de
sua diferenga, o que remete novamente a
ambivaléncia e ao fetichismo inerentes a
condic¢io de Indio.

Apesar de nao haver uniformidade na
aparéncia indigena de todos os irmaos, a
“assinatura’ agrada a todos os que moram no
Alagadigo. Os irmaos que foram para Sio
Paulo, apesar de também serem cognomeados
“Indios” nos seus respectivos empregos,
devido aos tracos fisiondémicos, preferiram
nao transmitir 0 nome para as novas geragoes.

b) Os Indios do “Campo”

O “Campo” sintetiza o “ideal étnico” dos
outros Indios dispersos pela zona rural e ur-
bana de Araguai, Belo Horizonte e Sao Paulo:
14 se vive em choupanas de palha e se partilha
certos rituais, alguns aprendidos através de
Pedro Sangg, a quem sao atribuidos muitos
conhecimentos, artes e oficios.

Dizer que grande parte dos Indios da
familia 14 habitam se justifica: 14 todos
mantiveram o patronimico em seus registros,
inclusive as que ¢
significativamente relevante para a perspectiva
interpretativa aqui desenvolvida. L4, o
estigma de portar no nome uma alteridade
nao ameaga os nomeados. O contexto em que
interagem socialmente nao exerce pressao no
sentido de redefinirem sua identidade, como

criangas, o
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ocorre com mais freqiiéncia no meio urbano.

Ao “Campo” (na realidade, Fazenda
Campo Queimado, onde habitam os Indios
historicamente, como agregados), sé se chega
a cavalo. Para nao se perder ¢ preciso
perguntar onde moram os indios, e o local
serd indicado. L4 se planta, se cria animais de
pequeno porte e se caga, porém a dgua é pouca
e aseca teém castigado drasticamente a regiao.
Os Indios consomem o que podem produzir
e vivem seu modo de vida sem depender da
cidade. Os géneros que precisam “importar”
da cidade, como o querosene das lamparinas,
sal, etc., sao adquiridos aos sdbados, dia de
feira, onde se pode adquirir mercadorias por
meio de troca.

Um costume que os [ndios do “Campo”
compartilham com os demais ¢ o uso da
bebida denominada “chamego” em suas
reunioes festivas. Ela ¢ feita a partir de uma
planta corante, conhecida como “quiabinho”,
garapa de cana e cachaga, como teria ensinado
Pedro Sangé. Nas cidades usam sucos de fruta
artificiais em pé para colorir e adogar a bebida.
Todos parecem apreciar e mesmo as criangas
s3o incentivadas a experimentar.

c) Os Indios da regido do Barreiro - Belo
Horizonte

Além de patronimico, o nome “Indio”
acaba por adquirir, em situagdes extra-
familiares, caracteristicas préprias a um
apelido estigmatizante. Dessa forma, aqueles
integrantes da familia que foram habitar nas
periferias de Belo Horizonte e Sao Paulo
acabam sendo chamados simplesmente de
“Indio”, principalmente nos casos quando,
aliada a0 nome, a aparéncia fisica também
concorre para denunciar a ascendéncia
indigena préxima.

A familia pesquisada em um bairro indus-
trial de Belo Horizonte descende do “Seu”
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Jumd, apelido de Pedro Indcio Indio, o filho
mais velho de Pedro Sangg, em seu segundo
casamento. A esposa do Seu Jumd ¢ filha de
uma “cativeira’ da Fazenda Alagadico, que,
como todos em sua condi¢do, inclusive os
{ndios também considerados “cativeiros”,
dormiam “apeados” (acorrentados pelos pés)
para nao fugirem durante a noite. Outras
prdticas de torturas contra os “cativeiros” s20
relatadas, porém as estratégias de burld-las
realizadas por Mané Indio sio especialmente
valorizadas na meméria, como forma de
marcar a diferenca étnica.

Dos catorze filhos desse casal, apenas a
metade foi registrada com o patronimico,
devido em parte a arbitrariedade dos
cartérios. Eles sairam do “Campo”
diretamente para a regiao industrial da capi-
tal mineira, onde nasceu o ultimo filho.

O nome sempre foi motivo de “zoada” na
escola: a jovem entrevistada conta que era
chamada de “Indio Canibal” ou “Indio
Caipora” pelos colegas. Outras vezes as
pessoas tendiam a “corrigir” o estranho
sobrenome, escrevendo-o “Indcio”, que se
assemelha a grafia de “Indio” na escrita A mio,
para aliviar o peso da diferenga experimentada
por seus portadores.

Seu Jumd, que trabalha como vigilante
noturno, apresenta em seus tragos fisicos o
seu estigma étnico. Aprecia, como o pai, 0
fato de ser e parecer um Indio: conta-se que
seu pai, que tinha vdrios apelidos, mantinha
comprido os cabelos pretos, para a
curiosidade das pessoas da regiao. Contava
que sua gente nio se assemelhava aos indios
“bonitos” da Amazodnia, com os cabelos
muito lisos.

A descendéncia masculina de Pedro Jumd
parece manter a apreciagio em torno da
aparéncia indigena do pai e do avo. Seu filho,
apresentado como “Bahiano” na obraem que
trabalhava (a regiao de Minas de onde vem

é, de fato, fronteirica com o Estado da Bahia)
foi considerado pelo patraio como “bugre”
devido a sua aparéncia. Essa atribui¢do étnica
vem constituir mais um elemento que
concorre, nesses individuos, para a
incorporagio da figura do indio na elaboragao
da identidade, jd baseada no valor simbdlico
expresso no patronimico.

Apesar do estigma étnico, a imagem do
pai, orgulhoso de sua ascendéncia, parece se
impor sobre a “degenera¢ao” anunciada pelo
nome. De fato, a identificagao entre os
homens da familia ao “objeto” do
patronimico pode indicar, ainda, uma
partilha de estigma que propicia a superagao
de uma auto-imagem negativa através da
ligagdo com o pai. Para Vernier (1989:05),
“dar a qualquer um o nome de uma pessoa
(...) ¢ um dos meios mais utilizados
socialmente para aproximd-los e criar entre
eles um lago fundamental. Trata-se de préticas
simbdlicas das quais se espera efeitos reais.”

Mesmo assinando “Indio”, as mulheres da
familia sao conhecidas pelo sobrenome India,
0 que parece gerar um certo incbmodo em
suas identidades de género. Uma das filhas
de Pedro Sangg, resolveu, por isso, “consertar”
seu sobrenome e o das filhas, transformando-
o de uma vez para India - fato que de novo
aponta para o fetichismo desse sobrenome,
pois portd-lo significa impregnar a pessoa
com as qualidades sonhadas. Vestir o nome
Indio ¢ vestir a imagem de “outro”. E ser
diferente. Alguns suportam esse estigma,
outros nao. Um estigma carregado de
masculinidade, que torna mais dificil a sua
assungio/transmissao por parte das mulheres
da familia.

A filha de Seu Jumd, por exemplo, gosta
de se “fantasiar” de indigena em casa,
simplesmente para sentir-se mais de acordo
com seu nome (sangue?). J4 o seu marido e
primo cruzado, no entanto, se ressente de nao
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trazer o nome “Indio” em sua assinatura: sua
mae, Terezinha India, temendo a associagao
do nome com a figura de “bicho-do-mato”,
preferiu nao passar o nome para a
descendéncia. Com isso, afirma sentir-se nao
ta0 indigena como a prima-esposa, que foi
nomeada com o patronimico “Indio”.

Ter o nome “Indio” e ser indigena - aquele
primeiro pai, origindrio das matas de
Itambacuri, temido e mitico - é uma
associagdo quase inevitdvel para os homens
da familia, fato que, por sua vez, remete ao
principio do fetichismo do nome, pois se ele
significa a existéncia de um “lago indissoltvel
entre o nome e a pessoa’, as qualidades
atribuidas ao nome acabam também por
impregnar a pessoa que o porta.

Talvez pelo fato de a origem do nome ser
atribuida a prépria bravura do indio Manoel
que, num esfor¢o de resisténcia, teria
intencionalmente transmitido sua memoria
a seus descendentes, em forma de sobrenome.
Através dessa interpretagao, os homens
nomeados Indios parecem se orgulhar mais
de carregarem os atributos de forga e desejo
de resisténcia nele implicados. Por isso, se diz
que aquele que nao transmite o patronimico
para seus filhos “é contra o Indio”, como
garante seu J6vi.

CONCLUSAO

Angulos diversos de anilise foram
utilizados na interpreta¢ao dos dados
obtidos na pesquisa. A metodologia
utilizada em cardter experimental
baseou-se apenas na interpretagao de
relatos orais. Uma pesquisa documen-
tal poderia trazer novos dados tanto
sobre a histéria dos Indios quanto sobre
o contexto interétnico em transformacgio
histérica.

Nio houve, entretanto, pretensio de
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aprofundar a andlise nessa dire¢ao: a
enunciagio da necessidade de
interdisciplinaridade deu-se no intuito de
pontuar perspectivas importantes para a
apreensao do problema: a identificagao
pessoal e étnica propiciada pela partilha
de um patronimico que
simbolicamente uma memdéria familiar e
social.

Nesse sentido, a contribui¢io da
psicandlise mostrou sua fecundidade ao
apoiar grande parte das interpretacoes
contidas no texto acerca dos significados
do Nome-de (do)-Indio (Pai). Foi
possivel, com isso, detectar a presenca de
significados que se entrecruzam no nivel
das subjetividades em ressonincia com
significados atribuidos situacionalmente
em diferentes contextos etnogrficos em
que os Indios tém que se haver com a
alteridade que o nome expressa, como
um fetiche que se acrescenta ao
patronimico.

Por outro lado, para um aprofundamento
da andlise do fendmeno enfocado, torna-
se ainda necessdrio evidenciar o caminho
de dupla mao por onde os nomes passam
a transportar novos significados.
Considerar a produgio social de sentido
- neste caso, as tradu¢des do patronimico
inseridas em um novo contexto de
configuragiao das forgas em jogo nas
disputas de poder local - uma modalidade
da “luta de classificagoes” (Bourdieu,
1989), implicaria cotejar a produgao de
identidades regionais com os conflitos
travados nas relagbes materiais e
simbdlicas entre os que tém interesses em
um determinado modo de classificagio.
Aqui marcamos o limite deste trabalho,
bem como a possibilidade de futuras
interpretagoes.

veicula
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